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Wstep

Przedmiot tego artykulu miesci sie¢ w polu badan jezykoznawczych oraz
prasoznawczych. Dotyczy jezyka tworczosci publicystycznej, czyli formy ko-
munikacji spotecznej i publicznej reagujacej na biezace sprawy zycia wspol-
notowego (zgodnie z etymologia wyrazu od fac. publicus, co znaczy ‘spolecz-
ny i powszechny’, SJPD). Jest to rodzaj wypowiedzi dziennikarskiej, w ktorej
autor rozpatruje i objaénia wybrany wycinek rzeczywistoéci pozajezykowej
w sposéb podmiotowy, niewolny od subiektywizmu. Wedtug Michata Szul-
czewskiego istota publicystyki polega na o$wietlaniu ,pewnych faktéw, zda-
rzen czy problemoéw, przy czym odbywa sie to z okreslonego punktu widze-
nia, z zamiarem wywotania okreslonej reakcji, jest to o§wietlanie Swiadome,
intencjonalne, tendencyjne” (Szulczewski 1976: 22-23). Przez reakcje odbiorcy
nalezy rozumie¢ zajecie jakiego$ stanowiska, zmiane przekonan, hierarchii
wartosci, a nawet zachowan. Aby ten cel osiggnaé, nadawca stosuje szereg
chwytéw natury retorycznej i jezykowej, oddzialywajac z réznym natezeniem
na intelekt i emocje czytelnika. Zdaniem Renaty Grzegorczykowej kluczem
do ,wytworzenia w odbiorcy pewnego stanu przekonaniowego” sa przede
wszystkim emocje i oceny zawarte w stowach, przejmowane czesto w sposéb
nieu$wiadomiony (Grzegorczykowa 1985: 379).

Celem artykulu jest préba uchwycenia jezykowych wyktadnikéw wyraza-
nia uczuc i ocen charakterystycznych dla wypowiedzi publicystéow, to znaczy
typowych dla tej grupy spolecznej i zawodowej. Analizowany material nale-
zy do gatunkéw metatekstowych. Sa to recenzje publicystyczne, przybierajace
forme od swobodnego felietonu do eseju drukowane w prasie w latach 1909-
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-1948. Pod wzgledem socjalnym autorzy tych prac naleza do warstwy spoltecz-
nej obejmujacej ludzi wyksztatconych, a wiec o wyspecjalizowanej kompetencji
gatunkowej, stylistycznej i jednoczesnie swiadomych roli ksztaltowania ocen
i pogladéw czytelnikow. Sa wéréd nich: naukowcy, pedagodzy, literaci, redakto-
rzy pism, krytycy literaccy, ttumacze, duchowni, dziatacze spoteczni i politycz-
ni: Jerzy Andrzejewski, Jan Bystron, Ignacy Cyraski, Jan Dabrowski, Wilhelm
Feldman, Henryk Galle, Emil Haecker, Wactaw Leon Makowski, Antoni Maza-
nowski, Jan Pawelski, Wincenty Rzymowski, Adolf Strzelecki, Ludwik Strasze-
wicz, Zygmunt Wasilewski'. Polaczyla ich ponadto aktywnosé publicystyczna
- literacka i polityczna, w tym przypadku inspirowana powie$cia wspoélczesna
H. Sienkiewicza.

Autorzy recenzji nie tylko informuja o dziele literackim, interpretuja je
i oceniaja, lecz chca takze wptywac na opinie publiczng, ksztaltowac jej gusta
literackie i poglady polityczne, dlatego istotne miejsce zajmuja w badanych tek-
stach sady wartosciujace (Krauz 2015: 294). Dzieki nim nadawca moze da¢ wyraz
swoim pogladom i uczuciom wzgledem przedmiotu recenzji. Przyjmuje zatem,
ze wartoéciowanie nie wyklucza wyrazania emocji. Na przyktad we fragmencie:
»,Cudne sa opisy majowego nabozenstwa we dworze wiejskim, koncertu Mary-
ni, toku mysli Krzyckiego o milosci, opis jego zmystowych wzburzen, oniesmie-
lenia i delikatnosci” (Bib. Waw. 11: 76-77) okreslenie cudne, ktére odnosi sie do
normy piekna, jest sadem wartosciujacym, wyrazem uznania dla dzieta i umie-
jetnoéci pisarskich Sienkiewicza. Jednoczeénie moze wyraza¢ zachwyt i rados¢
z obcowania z doskonala proza. Dlatego tez Elzbieta Laskowska w artykule pt.
Nazywanie i wyrazanie uczuc w jezyku wyodrebnia kategorie o nazwie ,akty war-
tosciujaco-emotywne” (Laskowska 2009: 354-356).

Kolejna kwestia do rozwazenia jest wplyw formy wypowiedzi na uze-
wnetrznianie przezy¢. Tekst pisany charakteryzuje bowiem mniejszy stopnieri
ekspresji uczuc i wezszy zakres srodkéw ich wyrazania niz tekst méwiony. Nie
daje on mozliwosci uwzglednienia pozawerbalnych §rodkéw uczuciowej eks-
presji (mimiki twarzy, gestow, znakéw prozodycznych, jak zmiana intonacji, sity
i czasu trwania glosu), ktére w zywej rozmowie sa istotnym noénikiem wiedzy
o stanie emocjonalnym nadawcy. W tej sytuacji jezykowe wyktadniki wyrazania
uczué pelnia raczej role podrzedna, tym bardziej, Ze o emocjach rzadko méwi-
my wprost (Szumska 2000: 199). Jeéli to czynimy, to faktycznie wyrazamy co$, co
nie jest wyrazalne, bo nalezy do sfery psychicznej, nie rozumowej. Czym innym
jest samo uczucie, a czym innym jego zapis za pomoca stéw (Wierzbicka 1971:
30; Pajdziniska 1990: 87). Dlatego tez jezykoznawca, ktéry ma przed soba tylko
tekst, nie odtwarza samych emocji, lecz jedynie ich obraz zawarty w znakach je-
zykowych (Grabias 1994: 254-257). Na podstawie analizy jezykowej mozna wigc
tylko w przyblizeniu wnioskowa¢ o stanie emocjonalnym nadawcy.

1 Wiekszos¢ autoréw ma biogramy w encyklopediach i stownikach (np. Polski stownik biograficzny
1989-; Ztota encyklopedia PWN 2002).
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Emocje i uczucia w $wietle literatury naukowej

W niniejszym artykule pojecia emocja i uczucie sa stosowane wymiennie.
Nalezy jednak zaznaczy¢, ze zaréwno na gruncie psychologii, jak i jezyko-
znawstwa dokonuje sie préb zdefiniowania i klasyfikacji tych terminéw oraz
pokrewnych znaczeniowo (na przyktad afekt, nastroj, sentyment). W psychologii
emocje od uczucia odréznia sie, biorac pod uwage miedzy innymi kryterium
intensywnoéci, sposobu zachowania jednostki (chaotyczno$¢, dezorganizacja
jednostki w stanie wscieklosci, przerazenia) (Szewczuk 1985: 202). Dalej méwi
sig, ze ,emocja odzwierciedla w spos6b bezwarunkowy stosunek jednostki do
sytuacji wyznaczony ze wzgledu na jej znaczenie”, uczucie natomiast jest ,pro-
duktem rozwoju spotecznego jednostki” i oddaje ,jej stosunek do przedmio-
tow i innych ludzi jako nosicieli wartosci spotecznych”. Na tej podstawie wy-
odrebnia sie uczucia estetyczne, spoteczne, poznawcze i inne (Szewczuk 1985:
332). Z kolei zaproponowana przez jezykoznawce Iwone Nowakowska-Kemp-
na klasyfikacja uczué¢ obejmuje: afekty, czyli uczucia o charakterze zdarzenio-
wym (na przyklad zlos¢, zaskoczenie), usposobienia, ktére naleza do uczud
o charakterze dyspozycji psychicznych (na przykiad niewesole, pogodne), na-
stroje (na przyklad smutku, radosci) i uczucia-postawy (na przykiad nieche¢,
zyczliwosé, przyjazn, fascynacja) (Nowakowska-Kempna 2000: 25-58). Zdefi-
niowanie uczucia jako ,zlozonego procesu umystowego angazujacego obligato-
ryjnie cialo” pozwala autorce opisa¢ sposoby werbalizacji emocji utrwalonych
we frazeologii typu: fwarz x oblata si¢ rumiericem, twarz x promienieje (Nowakow-
ska-Kempna 1995: 118, 126).

Istotne ze wzgledu na cel tego artykulu jest zdefiniowanie ekspresji, eks-
presywnosci i emocjonalnosci. Pierwszy termin oznacza proces nabywania przez
znak nacechowania, drugi - wlasciwos¢, ceche znaku nabyta w toku operacji
jezykowej (Skubalanka 1973: 12). Podobnie rzecz ujmuje S. Grabias i dodaje, ze
ekspresja to ,uzewnetrznianie sie osobowosci nadawcy w wypowiedzi” (Gra-
bias 1981: 22). Zatem badanie emocjonalnosci, a wiec oddanego przez nadawce
za pomocg srodkow jezykowych uczuciowego stosunku do przedmiotu, nalezy
do teorii ekspresji. Uczucia moga si¢ przejawia¢ w jezyku na poziomie stowo-
twoérczym (na przyklad w wyrazach listeczek, coreczka i chatka, trupisko wystepu-
ja formanty ekspresywne inwariantnie i kontekstowo), leksykalnym i seman-
tycznym (na przyklad przez zmiane znaczenia, jak w wyrazie globus ‘glowa’)
(Grabias 1981) oraz skiadniowym (na przykiad poprzez nagromadzenie réwno-
waznikéw zdan, pytan retorycznych) (Grzesiuk 1995). Moga by¢ one réwniez
wyrazane w sposob ukryty (na przyktad Co za artystal: uwazam, ze on jest wspa-
niaty i czuje podziw) lub jawny, gdy nadawca méwi bezposrednio o emocjach,
wykorzystujac predykaty typu: czuje ztosé, budzi to moj niepokoj. W pracy Jezyk
w zachowaniach spotecznych Grabias wydzielil emocje skierowane na: a) nosiciela
stanu, na przyklad: Jestem wzruszony, Mito mi lub Dziwie sig; b) zjawiska poza no-
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sicielem stanéw emocjonalnych, to znaczy na osoby, na przyktad Kocham go lub
Nienawidze oraz na c) zjawiska nieosobowe i ich stany, na przyktad Cos pigknego,
Nie lubig tego. W kazdej z tych grup nadawca moze wyrazac¢ uczucia pozytywne
i negatywne, czyli ocenia¢ dane zjawiska dodatnio lub ujemnie (Grabias 1997:
298-299; Awdiejew 1987: 115-125).

Tematyka Wiréw H. Sienkiewicza i okolicznosci wydania ksiazki

Napiecia ideowe w okresie przetoméw spolecznych, politycznych i gospo-
darczych z natury rzeczy znajduja swe odbicie w dyskusjach i polemikach pro-
wadzonych na famach gazet. Taki charakter na ziemiach polskich miata rewo-
lucja z lat 1905-1907, w ktérej wzieli udzial robotnicy przemystowi i rolni, chiopi
oraz inteligencja zaboru rosyjskiego. Bezposrednim czynnikiem pobudzajacym
ludno$é do wystapien stala si¢ pacyfikacja manifestacji robotnikéw petersbur-
skich w niedziele 22 (9) stycznia 1905 roku Polacy wysuwali Zadania spoteczne
i polityczne (miedzy innymi autonomia narodowa dla Krélestwa Polskiego) (Ka-
labiriski, Tych 1969; Kiepurska 1974).

Pisarze podjeli tematyke rewolucyjna nie tylko w formie publicystycznej,
lecz takze literackiej, na przyklad Henryk Sienkiewicz (Wiry 1910), Jozef Weys-
senhoff (Hetmani 1911), Bolestaw Prus (Dzieci 1909). Ksigzka Sienkiewicza zaczeta
sie ukazywaé w 1909 roku na tamach czasopism (Krzyzanowski 1953: 159, 162,
164)%. Akcja powiesci rozgrywa sie okolo 1905 roku, w dwéch wymiarach: oby-
czajowym i politycznym. Daje obraz srodowiska ziemskiego, skupionego wokoét
jastrzebskiego dworu i jego mieszkancow - rodziny Krzyckich. Giéwnym boha-
terem jest dziedzic Wiadystaw, ktéry zakochuje sie w mlodej Angielce, pannie
Agnes Anney. Doé¢ nieoczekiwanie wybranka jego serca okazuje sie chlopka
- Hanka Skibianka, ktéra dawniej faczyt z mtodym Wiadystawem romans. Po-
tajemny zwigzek przeciglt wyjazd nastoletniej dziewczyny wraz z rodzing do
Anglii. Na obczyzZnie osierocili jg rodzice. Szczedliwym zbiegiem okolicznosci
zaopiekowala sie nig jednak angielska i zamozna rodzina. Hanka, poczatkowo
towarzyszka corki panistwa Anney, po Smierci ich ukochanej jedynaczki odzie-
dziczyla nazwisko i majatek. Wéwczas zapragneta wréci¢ w miejsca, z ktérymi
wiazaly ja uczucia i wspomnienie pierwszej oraz jedynej mitosci.

Drugi watek powiesci taczy sie z postacia guwernera Laskowicza, studenta
medycyny, ktéry u Krzyckich dorabial w ten sposéb na studia. Jako radykalny
socjalista zywil wrogos¢ do burzuazji, buntowat chtopéw i stat za zamachem na
Wiadystawa. Wewnetrzny niepokéj w jego sercu zwiekszato uczucie do delikat-
nej i utalentowanej muzycznie panny Maryni Zbyttowskiej, przyjaciotki znie-

2 Powies¢ byta drukowana w ,Glosie Warszawskim”, ,Stowie Polskim” we Lwowie, , Dzien-
niku Chicagowskim”, , Dzienniku Kujawskim” (Inowroctaw), ,Goncu Wileriskim” i ,Kurierze
Poznanskim”. W wersji ksigzkowej, dwutomowej, ukazala si¢ nakladem G. Gebethnera i Wolffa
w Warszawie.
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nawidzonej rodziny Krzyckich. W finale powiesci Marynia zginela tragicznie
od postrzatu podczas zamieszek. Zbrodnia na niewinnej dziewczynie zostala
przedstawiona jako konsekwencja niecnych uczué¢ Laskowicza i idei rewolu-
cyjnej, ocenionej jako akt barbarzynstwa i bandytyzmu. Wspolczesni widzieli
w powiedci przede wszystkim atak na socjalizm. Autor Wiréw bynajmniej nie
kryt sie z krytyka. W jednym z listéw do pisarza i dziennikarza Adama Krecho-
wieckiego (1850-1919) pisal: ,W czasie rozbioréw chodzito o panstwo polskie,
dzi$ o naréd polski, nad ktérego zguba pracuja reka w reke biurokracja i socjali-
Sci” (cyt. za: Nofer-Ladyka 1988: 402).
Jednak i ob6z narodowy poczut si¢ zaatakowany glosem jednego z boha-
teréw, Gronskiego - starszego przyjaciela i opiekuna Wiadystawa Krzyckiego:
- Ja realista? - powtérzyl. - Ja do nich nie naleze. To sa ludzie nieglupi i po wiekszej czesci
dobrej wiary, ale popelniaja jeden btad. Oto wychodza ora¢ pod wiosenne zasiewy w grud-
niu, to jest wowczas, gdy lemiesz nie chwyta zmarznietej ziemi. Albo jesli kto$ woli inne
poréwnanie: kupuja sobie letnie ubrania w czasie najtezszej zimy. Nie wiem... moze storice
kiedy$ zaswieci i zrobi sie cieplo, gdyz wszystko jest na swiecie mozliwe, ale tymczasem po-
odmrazaja sobie uszy, a ubranie mole zjedza (Sienkiewicz 1951: 112-113).

Stowa bohatera ksigzki utozsamiano z pogladami Sienkiewicza, ktéry stra-
cit nadzieje na to, ze dziatania polityczne Narodowej Demokracji i jakiejkolwiek
innej partii rozwiaza problemy spoteczne i narodowe. Upewnily go w tym wy-
padki porewolucyjne: rozwigzanie Dumy przez cara Mikoflaja II, cofniecie swo-
béd politycznych i utrata szansy na autonomie ziem polskich dzieki wspoétdzia-
taniu z Rosja (Czubinski 2000: 37).

Ksigzka Litwosa nie spotkala si¢ z entuzjastycznym przyjeciem krytykéw.
Swiadek tego czasu, Jan Bystron, pisze: ,Wiry przyjeto - o ile méwi¢ mozna
o przyjeciu przez tak krotki czas - chlodno, obojetnie” (Lan: 381). Kilkanascie
lat pézniej ksiadz Ignacy Cyraski wspomina: ,Przy narodzinach tej madrej zy-
ciowo i praktycznej ksigzki pisma daly wzmianki tak kroétkie, jak tylko na to
pozwolila rozglosna firma Pisarza. Oceny byly przewaznie niechetne, cho¢ ma-
skowane pozorami. Pozatem cisza. Cisza tak gleboka, ze musi co$ znaczy¢...”
(Gaz. Byd.: 4). Zas po kilkudziesieciu latach od wydania Wiréw Jerzy Andrzejew-
ski konstatuje ze zdziwieniem: ,Nie bardzo pojmuje, dlaczego z calej twoérczosci
Sienkiewicza te wlasnie powies¢ zwyklo sie zbywac lekcewazacym milczeniem”
(Odr. A:9).

Kilkanascie recenzji, gléwnie z lat 1910-1912, ukazalo sie w miesiecznikach,
tygodnikach i dwutygodnikach poswieconych zyciu spotecznemu, nauce i lite-
raturze. Sg to miedzy innymi: ,Biblioteka Warszawska”, ,,Sfinks”, ,Swiat”, ,Ty-
godnik Ilustrowany”, ,Odrodzenie”, ,£an Mlodziezy”, pismo katolickie ,Prze-
glad Powszechny” oraz czasopisma zaangazowane politycznie, jak: miesiecznik
+Krytyka” i dziennik ,Naprz6d” (zwiazane z Polska Partig Socjalno-Demokra-
tyczna Galicji i Slaska Cieszynskiego i Polska Partia Socjalistyczng), tygodnik
,Prawda” (bedacy organem ugrupowan politycznych inteligencji liberalno-de-
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mokratycznej) oraz dzienniki: ,Gazeta Bydgoska”, , Kurier Poznanski” (czolowe
pisma Narodowej Demokracji) i ,Stowo” (zwigzane ze Stronnictwem Polityki
Realnej) (Lojek red. 1976; Kmiecik 1980). WyrazZnie antyrewolucyjne stanowisko
Sienkiewicza sktanialo publicystéw nie tylko do oceny ksiazki, ale i do podjecia
dialogu z jej autorem, do wiaczenia sie¢ w polemike ideologiczng. Dyskusja stala
sie okazja do przedstawienia wlasnych pogladéw i manifestacji emocji.

Przejawy emocjonalnosci w gtosach publicystow

Przeglad materialu ujawnia zréznicowane sposoby wyrazania emocji, od
jawnego komunikowania o stanie uczuciowym do implicytnego wyrazania tego
stanu poprzez pozytywna lub negatywna ocene zjawisk rzeczywistosci.

1) Moéwienie o emocjach z uzyciem nazw stanéw uczuciowych

Przyktadowo nadawca manifestuje wspotczucie wobec autora Wiréw, okre-
Slajac stan emocjonalny za pomoca lekseméw zal i wspétczué. Wypowiedz ma
odcien ironiczny. Autor unika przy tym wyrazania emocji w 1. osobie liczby po-
jedynczej. Dzigki uzyciu kategorii zaimkowej my utozsamia si¢ z czytelnikami,
a moze i wszystkimi ludZmi: ,, Ale zal nam tej zagastej lampy, cudnymi niegdys$
btyszczacej kolorami, ktéra sie nie chce pogodzi¢ z mysla, iz zgasla, i wciaz jesz-
cze gwaltem Swiecic¢ usiluje, a tylko kopci. Jest w tem tragedya, z ktéra wspot-
czujemy” (Nap.: 3).

W kolejnym przyktadzie uczucie nie zostalo blizej sprecyzowane. Mozemy
sie jedynie domyslaé, ze mowa jest o zalu lub smutku po $mierci pisarza (tekst
pochodzi z 1916 roku). Za pomoca zaimka dzierzawczego nasz nadawca integru-
je sie z czytelnikami: ,,... Niech narazie wystarczy glebokie przeswiadczenie, ze
caly nasz ogol przynajmniej sercem czuje, ze w czcigodnym Zmartym utracit
co$ ogromnie drogiego i niezmiernie umitowanego” (Kur. 16: 5). Podobny za-
bieg zastosowat Jan Bystron w recenzji z 1910 roku: , Teraz stoimy na przelomie
- wéréd wirdw rzadzi ttum, sila i pienigdz. Czujemy, ze jezeli ludzkos¢ bedzie
szta dalej ta drogg, to grozi jej powszechne i zupetne bankructwo” (Lan: 383).

Typowe dla publicystéw jest komunikowanie o wlasnych uczuciach, a jed-
noczesnie kierowanie uwagi ku przezyciom odbiorcow:

Wzbudzato zachwyty i potepienia kazde dzielo Sienkiewicza; wzbudza je tembardziej ostat-

nie - Wiry - bo dotyka ran jeszcze $wiezych, niezabliznionych, przezy¢ glteboko tkwiacych
na dnie duszy kazdego z nas (Bib. Waw. 10: 190-191).

Aleradosne dnie upojenia i wiary szybko minety. Czekato nas jeszcze jedno bolesne rozcza-
rowanie (Tyg. IL.: 780).

Z nieopisanym entuzjazmem powitaliémy wies¢ o wybuchu rewolucji w Rosji i gotowi by-
lismy réwniez, bez wzgledu na nasz wiek i zdanie rodziny, stana¢ na barykadach do walki
z caratem. I... burzuazja (Kur. Pozn. 16: 5).
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Charakterystyczna wydaje si¢ takze préba obiektywizacji stanu uczu-
ciowego poprzez uzycie form bezosobowych, gdzie subiekt jest blizej nie-
sprecyzowany:

Glebszych idei nie brakowato i w dotychczasowej twérczosci mistrza, w tej jednak po-

wiesci odczuwa sie te natezone akcenty, na ktére skiada sie dtugo doswiadczenie zycia
(Przeg. Pow.: 348).

Odczuwa sie to nie tylko przy opisach wsi, wiejskich gawed, zaje¢ i wczaséw, nie tylko przy
takim wspaniatym ustepie jak interpertacya symfonii, ale i w calym nadzwyczaj propor-
cyonalnym rozkladzie utworu, w catym szlachetnie wykoriczonym wizerunku dziatajacych
postaci (Przeg. Pow.: 349).

Odczuwa sie w nich [w Wirach - M.].-N.] wielkg powage zycia (Gaz. Byd.: 3).

Ma sie ochote krzyknaé razem z doktorem Szremskim: ,Co za bajeczne czaszki w tym
Jastrzebiu!” (Lan: 384).

Rzadko natomiast publicysci nazywaja eksplicytnie emocje skierowang na
osobe trzecia, a wiec poza nosicielem stanéw emocjonalnych, na przyktad: ,Ko-
chali$my go [Sienkiewicza - M.J.-N.] bowiem wszyscy” (Kur. 16: 5). Za pomoca
wypowiedzi w 1. osobie liczby mnogiej nadawca identyfikuje sie z odbiorcami,
tworzy z nimi wiez emocjonalna.

Czeéciej nazywane s emocje skierowane na zjawiska nieosobowe i ich sta-
ny (poza nosicielem stanéw emocjonalnych), na przyktad ,Smutna, nad wyraz
smutna to rzecz, musiec sobie takg prawde powiedzie¢ o pisarzu tej miary i tego
znaczenia, co autor Ogniem i mieczem; ale kazdy musi stwierdzié¢ te prawde, kto
przeczytal najnowsza jego powies¢ Wiry” (Nap.: 1); ,Nieweselsze sg i Wiry”
(Tyg. I1.: 780); ,,Cale szczescie, ze $wiat nie konczy sie na lewicowym podwérku
i naszej do grunt juz zzydzialej prasie” (Gaz. Byd.: 4).

Na uwage zastuguje tez sytuacja, w ktérej autorzy recenzji opisuja uczu-
cia czytelnikéw. Zdaniem Jadwigi Puzyniny jest to faktycznie , opis wtasnych
wyobrazen co do uczu¢ i postaw [...] osoby trzeciej” (Puzynina 1992: 138), co
poswiadczaja przyklady: ,Czytelnik czuje, Ze epicka i narracyjna forma dla
powiesci jedyna” (Bib. Waw. 11: 76-77); ,,Czytelnik, udreczony przerzucaniem
go z fali na fale coraz to nowych katuszy, znajduje rozkosz, ukojenie, znowu
chwile artystycznej uludy, znowu chwile odpoczynku dla nerwéw, poteznie tar-
ganych przez rozpedne kolo dzisiejszego zycia w takie powiesci, jak H. Sienkie-
wicza Wiry” (Bib. Waw. 11: 77). Przypisywanie wiasnych stanéw emocjonalnych
odbiorcy jest zabiegiem silnie perswazyjnym.

W wielu wypowiedziach publicysci referuja uczucia innych (nie odbior-
coéw), poddajac w ten sposoéb ocenie osoby i omawiane zjawiska. Stanistaw Gra-
bias przypisuje tym znakom stanéw emocjonalnych komponent sterowania
uczuciami odbiorcéw ‘sadze, ze wiesz, ze to dobrze lub zle’. Nazywane uczucia
komunikuja o stanie emocjonalnym autora Wirdw, ktéry nienawidzi socjalistow,
nie wyczuwa ducha epoki, nie lubi wspélczesnoéci, jest przerazony rewolucja:
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Trzeba bowiem stwierdzi¢, ze $lepo nienawidzac socjalistow i przedstawiajac ich w swietle
dalekim od prawdy, umiat sie przeciez Sienkiewicz zdoby¢ na doé¢ surowa krytyke tych spo-
tecznych warstw, z ktérymi faczyla go wspdlnota pogladéw i intereséw klasowych (Odr. A: 9).

Ale zasadniczych wspoétczesnych mu pradow, ale ducha wspélczesnej mu epoki - nie wy-
czuwa, nie chwyta na goragcym uczynku, nie odgaduje go czesto nawet. Bo w gruncie rzeczy
Sienkiewicz wspoélczesnosci swej nie lubi, zyje w niej, ajednak poza nig, a zyje tak, bo inaczej
zy¢ nie moze (Sf. 10: 92).

I Sienkiewicza przeraza widok spustoszen, jakie niesie ze soba wicher rewolucyi (Tyg. IL.: 780).

Czytelnicy poznaja tez uczucia prowodyroéw i uczestnikéw wydarzeni 1905
roku: ,Widok byt tak potworny, ze nawet sami przywodcy i doktrynerzy socy-
alizmu zdretwieli” (Przeg. Pow.: 348); ,Na szczescie ciemne zywioty, deprawu-
jace mlodziez nasza i warstwy robotnicze, zdemaskowaly sie nadspodziewanie
szybko. Zionawszy niepohamowana nienawiscia ku wszystkiem co polskie,
zdradzily one w sama pore istotne swoje intencje” (Kur. 16: 5).

Bywa, ze nadawca, jak w powyzszych przyktadach, opisuje emocje czytel-
nikéw, jednak wyraznie sie od nich dystansuje:

Po prostu znudzil sie juz Sienkiewicz gorliwym czytelnikom powieéci, stat sie¢ moralizatorem,

nie majacym aktualnej wartosci. Po fantastycznym, falujagcym tonie Zeromskiego, po bajecznie

kolorowym stylu Sieroszewskiego, razi 6w realny, tresciowy, zwiezty sposéb pisania powie-
$ci Sienkiewiczowskich, tak jak po Stowackim, Mickiewicz wydaje sie jako$ obcy, nieznanym
tonem przemawiajacy. ,Polska nierzadem stoi” - i w literaturze, a ofiarg padaja najwybitniejsi
reformatorzy, podczas gdy demagogia rzadzi, a raczej nierzadzi w najlepsze. Demagogia jest
surogatem rzadu, za$ malo wybrednym wystarcza surogat w zyciu i literaturze (Lan: 381-382).

2) Wpyrazanie standw uczuciowych bez uzycia ich nazw

Uczucia recenzentéw ujawniaja sie poprzez stownictwo nacechowane emo-
cjonalnie. Ujemna ocene wraz z dezaprobata zawieraja wyrazy i wyrazenia, kto-
re odnosza sie do ksiazki i jej bohateréw, na przyktad: tyrady polityczno-spoteczne
0 bardzo watpliwej wartosci (Sf. 12: 30), ponury gnijacy swiat (Odr. A:9), trywialny kicz
(Odr. B: 7), wydarzen rewolucyjnych, krzewicieli rewolucji i socjalistow: czerwo-
ne niebezpieczeristwo (Odr. A: 9), piekto zbrodni (Przeg. Pow.: 348), anarchia szumowin
polskich (Przeg. Pow.: 349), ciemne zywioty (Kur. Pozn. 16: 5), pomruk ztowrogi obozu
socyalistycznego (Przeg. Pow.: 354), mut gnijgcy na dnie spoleczeristwa (Przeg. Pow.:
348) oraz innych krytykéw-publicystéw: niedotestwo zamystu krytycznego (Kur.
16: 5), zzydziata prasa (Gaz. Byd.: 4). Wykladnikiem emocji sa metafory powsta-
te dzieki przeksztalceniu znaczeh wyrazéw, ktére nadaje im nowy sens, oraz
ujemnie nacechowane okreslenia: ztowrogi, msciwy, ponury.

Pragmatyczny komponent oceny tkwi réwniez w stowach i okreéleniach:
lichota (o Wirach) (Sw. 10: 6), karyerowicz, obtudnik (Kryt. 10: 198) i do$¢ dobry dema-
90g (o Sienkiewiczu) (Odr. B: 7), gaduta, leniuch, pasozyt spoteczny, plotkarz (Sw. 10:
6) 1 niezaspokojony ptciowo hreczkosiej Krzycki (Kryt. 10: 198), filozofujgcy niedotega
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Groriski (Kryt. 10: 198), bankrut, karciarz (o Dothaniskim) (Sw. 10: 6), pijak, utracjusz,
lubieznik (o Swidwickim) (Sw. 10: 6), smarkacz, fanatyk (o Laskowiczu) (Sw. 10: 6),
tanie filozofie, tandetne obserwacye (Kryt. 10: 198). Wyrazaja one negatywne przezy-
cia nadawcy, a jednoczeénie majg za zadanie wywota¢ u odbiorcy uczucia stra-
chu, oburzenia, niecheci, nienawisci. Z kolei nos$nikiem emocji pozytywnych sa
przede wszystkim przymiotniki okreslajace desygnaty, ktére ewokuja uczucie
zadowolenia, zachwytu. Z aprobatg recenzenci wypowiadaja si¢ o: cudnej wsi,
nadzwyczajnej trafnosci obserwacyjnych epitetéw, formie fenomenalnej (Bib. Waw.
11: 76-77), znakomitej i nowoczesnej prozie (Odr. A: 9), ogromnej wartosci narodo-
wej powiesci (Lan: 382), niezwyklej postaci Szremskiego i arcyciekawym Groriskim
(Bib. Waw. 11: 74-75), uwielbianym Henryku Sienkiewiczu (Kur. 16: 5), gfebokim
znawcy dusz ludzkich (Lan: 381). Emocjonalnos¢ zawiera sie rowniez w wyraze-
niach nazywajacych Sienkiewicza: Hetmanem duchowym Polski (Gaz. Byd.: 3) i pra-
wym synem Polski i Kosciota sw. (Gaz. Byd.: 3).

Wyrazy emocjonalne, w ktérych uczuciowosé wyraza sie eksplicytnie dzie-
ki wartosci ekspresywnej formantéw stowotworczych, naleza do rzadkosci. Za-
ledwie kilka przyktadéw ilustruje zastosowanie wielofunkcyjnych formantéw
typu -ka, -ek lub -ko w uzyciu deminutywnym, na przyktad:

[...] ta historyjka mimo swego niefrasobliwego posmaku anegdoty wspierata sie o silne za-

plecze polityczne i Swiatopogladowe (odniesienie do tresci ksigzki) (Odr. B: 7).

I ten $wiatek bez woli, bez charakteru, bez zdolnosci do czynu i potrzeby czynu ma by¢
ta ostoja, ktora przeciwstawia sie wirom! (z dezaprobata o ludziach z jastrzebskiego dworu)
(Kryt. 10: 199).

[...] wcielenie mdlego i wyidealizowanego sienkiewiczowskiego ,slodkiego dziewczqgtka”
(o Maryni Zbyttowskiej) (Odr. A: 9).

Formant -ko wprowadza w niektérych kontekstach zabarwienie meliora-
tywne, tu jednak ma charakter ironiczny, a w otoczeniu wyrazéw charakteryzu-
jacych negatywnie , dziewczatko” nabiera nacechowania ujemnego. Wykladni-
kiem nazywajgcym jawnie dezaprobate jest uzyty w nazwach oséb formant -us:
»Jeden w ironicznej masce sceptyka, inny w liberyi stugusa na grzbiecie, goto-
wy zawsze stuzy¢... silniejszemu, 6w w uroczystej pozie kaznodziei, a wszyscy
razem - tumania, tumania!” (Kryt. 10: 198).

Do wyjatkéw nalezy réwniez uzycie zestawienia szeregowego w funkcji emo-
tywnej: ,,A gdy robaki-podjadki do korzeni debu narodowego petznaé¢ i macki
jadonosne na soki zywotne ktas¢ poczely, napisat Sienkiewicz Wiry” (Gaz. Byd.: 3).

Ciezar wyrazania emocji spoczywa raczej na poziomie formalnej struktu-
ry wypowiedzenia. Charakterystyczne dla publicystéw sa wykrzyknienia wy-
razajace pochwate, zachwyt lub niezadowolenie: ,Oto najistotniejsze zdanie tej
ksiazki!” (Przeg. Pow.: 355); ,Najwidoczniej co$ jest u nas nie w porzadku!” (Gaz.
Byd.: 4); ,Za to w jakze ostrym zwierciadle ukazuje si¢ w tychze Wirach sam
Sienkiewicz!” (Odr A: 9).
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Kolejne przyktady ilustruja réwnoczesne uzycie wykrzyknika i pytajni-
ka oraz tego pierwszego wewnatrz i na konicu zdania: ,Opowiada Sienkiewicz
w Wirach o pewnej kucharce, ktéra tyle tylko wiedziata o socyalistach, ze w Boga
nie wierza i nie jadajg kaczki (?!)” (Nap.: 1); , I to ma by¢ powies¢ dajaca obraz, czy
tez nawet synteze (!) tej rewolucyi!” (Nap.: 2).

Stosunek uczuciowy autoréw recenzji zdradzaja réwniez struktury pytajne.
Najczesciej sa to pytania retoryczne. Ich zadaniem jest nie tylko ekspresja emo-
cji, lecz takze przykucie uwagi stuchacza, préba zaangazowania go emocjonalnie
w tresé artykutu, na przyktad: ,Jak mozna pisac o rzeczach, o ktérych sie pojecia
nie ma? Tak czynig »autorowie« brukowych »powiescic, ale jak mégt cos podob-
nego uczyni¢ - Sienkiewicz?” (Nap.: 2); ,Przez ilez lat antyradykalne stanowisko
tzw. narodowej prasy wspieralo sie na podobnych argumentach?” (Odr. A: 9).

Pytanie moze tez uszczegdtawia¢ poprzedzajaca wypowiedz: ,W tak upo-
rzadkowanej rzeczywistosci doktér Szremski urasta do rozmiaréw obroricy ludu.
Ktéz bowiem, jesli nie on, ozywiony ideami pozytywnej pracy, ma broni¢ lud
przed niszczycielska dziatalnoscig Laskowicza i jemu podobnych?” (Odr. B: 7).

Kolejne przyktady ilustruja réwniez polaczenie typu nawigzujacego, tyle
ze o strukturze: pytanie - odpowiedz. Dodatkowo efekt ekspresywnosci zostal
osiggniety dzigki zastosowaniu rownowaznikéw zdan, na przyktad: , A co sam
Sienkiewicz wie o socyalistach? Oto tyle tylko, ze w Boga nie wierza i ze ich
partyjne przepisy zabraniaja im pocalowac kobiete w reke!” (Nap.: 2); ,,Ale ko-
niec, koniec najwazniejszy! Pobrali si¢, czy nie? Otéz nie” (Nap.: 3); ,Ironia?
Owszem, lecz pod adresem 6wczesnych socjalistow” (Odr. A: 9).

Warto w tym miejscu wymieni¢ jeszcze inne konstrukcje eliptyczne, ujaw-
niajace ironie¢ i dynamizujace wypowiedz, na przyklad: ,Bardzo to pouczajaca
powies¢” (Sf. 12: 30); , Tylko ze to Swiete apostolstwo dziwne”; , Teraz wiemy juz
przynajmniej, co znaczy »nadczlowieczenstwo«. Co prawda - Sienkiewiczow-
sko-szlacheckie” (Kryt. 09: 323); ,To juz nie akt oskarzenia; to wyrok. Wyrok
apodyktyczny, jasny, okrutny i bezwzgledny” (Sw.: 5).

Zaangazowanie emocjonalne nadawcy wyrazaja réwniez wtracenia, na
przykiad:

Stowa brutalne, niema co méwig, ale czy nie mozna bylto znalez¢é na krewkos¢ innego hamul-
ca, nie juz az tak radykalny, zeby mégt za nieszczescie uchodzi¢ (Bib. Waw.11: 75).

[...] a Sienkiewicz - on, prawda, sztandar apostolski dzierzy, on jedyny oddawna i apostoluje
raz ces. Wilhelmowi, to narodowi swemu na temat $wietosci rodziny Polanieckich, oraz nie-
przystojnosci rui i porubstwa... (Kryt. 09: 323).

Ostatnie lata zycia zatruwano Sienkiewiczowi zarzutami literackiego wyczerpania sie, ba!
nawet przezycia sie (Kur. Poz. 16: 5).

Kolejny przyklad 1aczy zastosowanie kilku $rodkéw wyrazania emocji,

w tym, précz wyzej wymienionych, powtoérzenie oraz pauze: ,Naturalnie, na-
turalnie. Ale jak wam si¢ podoba salon, pelen cnét szlacheckich, w ktérym pan-
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ny wystepuja w toaletach tak wygodnych? A moze trzeba tylko mie¢ spojrze-
nie... glebokie, pardon - apostolskie”; Tak, tak... Mlody szlachcic - do kosciota,
a autor - do biurka, grzmiec na ruje i porubstwo, lub filozofowac¢ i apostotowac”
(Kryt. 09: 323).

W ten sposob jezyk recenzji zbliza sie do wypowiedzi ustnej i naturalnej
sytuacji komunikacji.

Whioski

Przedstawiona analiza wykazala nastepujace sposoby uzewnetrzniania
przezy¢ wewnetrznych przez nadawce:

1) Po pierwsze, jawne komunikowanie za pomoca istniejacych w zaso-
bie polszczyzny nazw emocji, nominatywnych i predykatywnych, na
przyklad: Zal, zachwyt, szczescie, wspotczuc, kochaé. W tym typie eks-
presywnosci dominuje wyrazanie uczué skierowane na nosiciela sta-
nu. Cechg charakterystyczng jest unikanie przez nadawcéw kategorii
1. osobie liczby pojedynczej. Recenzenci preferuja uzycie form bezoso-
bowych (cos wzbudzato zachwyt, czuje si¢) lub liczby mnogiej, ktéra ewo-
kuje wspolnote przezy¢. Szczegdlnie perswazyjny charakter ma przy-
pisywanie okreslonych uczué czytelnikom.

2) Po drugie, uzycie stownictwa, w ktérym emocjonalnosé tkwi implici-
te (w wyrazach pozbawionych zewnetrznego wykladnika emocjonal-
nosci). Przyczyna emocji zawiera si¢ w cechach desygnatu, ktére sa
nieakceptowane spolecznie, na przyklad: grzech, anarchia, szumowina.
Wyrazaja ujemne przezycia nadawcy, jego dezaprobate, oburzenie,
pogarde i jednoczesnie steruja odczuciami czytelnikéw, ale nie w spo-
s6b napastliwy. Temu celowi stuza réwniez przymiotniki i przystéwki
intensyfikujace wartos¢ przezycia: nad wyraz smutny, bardzo watpliwej
wartosci. Dodatnie przezycia nadawcy sa wyrazane przede wszystkim
za pomoca okresleri przymiotnikowych (na przyktad: cudny, nadzwy-
czajny, niezwykty, uwielbiany). Wykladnikami emocji sg réwniez zmiany
znaczenia wyrazow ujawniajgce sie¢ w metaforach, na przyktad: piekto
zbrodni, gnijgcy Swiat, hetman duchowy.

3) Po trzecie, przejawianie si¢ emocji w strukturze wypowiedzi: w pyta-
niach retorycznych, wykrzyknieniach, rownowaznikach zdan, powto-
rzeniach, wtraceniach, pauzach.

Natomiast w niewielkim zakresie publicysci wykorzystuja stowotwoércze
wykladniki ekspresywnosci. Cechg charakterystyczng badanego materiatu jest
takze nieobecnos¢ spontanicznych emocji wyrazonych w postaci interiekcj,
czyli wyrazéw wykrzyknikowych typu: precz, ach, oj, typowych dla jezyka arty-
stycznego (Rudnicka-Fira 1986: 215-235).
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Wybér rodzaju wyrazania emocji jest zwigzany z warunkami pragmatycz-
nymi aktu komunikacji, a wiec z tym, co nadawca bierze pod uwage, gdy tworzy
recenzje (kto i do kogo méwi, w jakiej sytuacji, w jakiej formie i w jakim celu). Istot-
ne znaczenie ma tu forma pisana, niebezposredni typ kontaktu, a takze ztozony
uklad nadawczo-odbiorczy. Nadaweca jest znany z nazwiska, reprezentuje gru-
pe spoleczng i zawodowaq charakteryzujaca sie powazaniem spolecznym, nieraz
autorytetem naukowym, etycznym, moralnym. Ze wzgledu na miejsce wydania
recenzji jest rowniez rzecznikiem okreslonej ideologii artystycznej, polityczne;j.
Odbiorca publikacji (czytelnicy gazety, ale tez inni publicysci) jest zarazem indy-
widualny i zbiorowy, a takze wirtualny i pasywny. W tym quasi-dialogu miedzy
nadawca a odbiorca posredniczy tez wydawca gazety. Jest jeszcze jeden odbiorca
i uczestnik dyskusji - Henryk Sienkiewicz. To z nim przede wszystkim polemizu-
ja publicysci, gania i chwala, chca przekonaé do wtasnych racji, a czasem chca po
prostu zrozumiec¢ jego wizje rewolucji i poglad na wspodlczesna sytuacje Polakow.
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Summary

Magdalena Jurewicz-Nowak

Linguistic exponents of emotions and evaluations in selected press articles
(on the sidelines of controversy around Wiry by H. Sienkiewicz)

The paper discusses the language exponents of emotions and evaluations in ournalistic
creativity. The presented material is based on the reviews taking the form of a free
column to essay printed in the years 1909-1948 in the writings devoted to a socio-political,
scientific and literary life. They are integrated by a topic - a reference to the contemporary
novel by Henryk Sienkiewicz titled Wiry (1910), and indirectly to the revolutionary events
of 1905-1907. Among the authors of the reviews there are Polish literary historians,
educators, literary critics, translators, social and political activists who not only inform
about the book, interpret and evaluate its contents, but also want to shape the tastes
and affect a socio-political attitude of their readers. The aim of this paper is the attempt
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to capture the characteristic for journalism language exponents of expression of feelings
and value judgments in connection with its overarching function of exposing current
facts, events, problems, from a certain point of view, with an intention to cause a specific
reaction of readers. On the basis of the material analysis it can be stated that although the
reviewers refer to presented phenomena in a subjective manner, they do not expose their
self-sentient. If they express their feelings openly then: they hide under a fuzzy pronoun
category ‘we’, mask a subjective attitude with impersonal form of the verb, describe their
own idea of the feelings of others, talk about emotional states against the phenomena.
An important role in the reviews is especially played by the emotionally charged
vocabulary, which gives a positive or negative experience of the sender and at the same
time is designed to elicit certain feelings of the recipient, for example contentment,
fear, indignation. An emotional attitude of the authors to the discussed content is also
revealed by the syntactic structure of interrogative and exclamation marks.

Keywords: expressing feelings, evaluation, emotional speech, journalism, review,
twentieth century, Henryk Sienkiewicz, anovel Wiry (wyrazanie uczué, wartosciowanie,
wypowiedz emocjonalna, publicystyka, recenzja, XX wiek, Henryk Sienkiewicz,
powiesé Wiry)
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